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Seide zu erreichen; bedauert feststellen zu miissen, daf
die europdischen Erzeuger der Kunstseide die erwartete und
erhoffte Einigung noch nicht verwirklicht haben; nimmt
Kenntnis von der prinzipiellen Erkldrung der franzdsi-
schen Erzeuger, die sich bereits iiber eine Bezeichnung einig-
ten, welche wohl auch von der Mehrheit der europdischen Er-
zeuger - angenommen werden konnte; betfrachtet es als
dringend, daf§ die Einigung der Erzeuger noch vor Ablauf des
Jahres 1929 erfolgen werde.

Damit hat der Ziircher Kongrefi gegeniiber den vor zwei
Jahren in Mailand vertretenen Anschauungen den gedenteili-
gen Standpunkt eingenommen.

Nach einem Bericht von Herrn E. Rosasco (Como), der
sich mit der Zollstatistikinbezug auf die Erzeug-
nisse, die Kunstseide enthalten befafite, wurde
einer Resolution zugestimmt, die genauere Erhebungen er-
mdglichen soll. Die Landesregierungen sollen eingeladen wer-
den, bei der kiinftigen Aufstellung der Zollstatistiken eine
groflere Genauigkeit anzustreben, damit die Bewegungen des
internationalen Warenaustausches ein genaues Bild iiber die
Ein- und Ausfuhr alier Rohstoffe und Erzeugnisse und ihrer
Werte vermitteln. Um diese Aufgabe zu erleichtern, erneuert
der Kongrefi den Wunsch, mdglichst rasch der kiinstlichen
Faser eine Bezeichnung zu geben, in der das Wort ,,Seide”
nicht mehr enthalten ist. ‘

Ueber die internationale Rohseidenstatistik
referierte Herr Dr. L. Arimattei (Mailand). Der Kongref}
fafite diesbeziiglich eine Resolution, die die Notwendigkeit ge-
nauer statistischer Erhebungen iiber die Seidenzucht anerkennt.
Dijese Statistiken sollen derart vollstindig und genau ausge-
arbeitet sein, dafl sie iiber die Seidenernten der einzelnen
Linder alle wiinschbaren Aufschliisse geben. Um die Durch-
fiihrung zu ermdglichen und zu erleichtern, wird beim Sekre-
tariat der Internationalen Seidenvereinigung ein besonderes
Amt geschaffen, das alle notwendigen Erhebungen durchfiihrt,
Vergleiche zwischen den einzelnen Seide erzeugenden Léndern
vornimmt und deren wirtschaftliche Zusammenhinge untersucht.

Sauberkeit und Regelmidfligkeit der Grégen.
Ueber dieses Gebiet erstattete Dr. Gallese (Mailand) einen
Bericht. Der Kongrefl nahm Kenntnis von den verschiedenen
technischen Verfahren, die eine Verbesserung der Sauberkeit
der Grége bezwecken. Er spricht den Wunsch aus, diese Ver-
fahren zu veralldemeinern und bestdtigt die Ansicht, dafi die
gegenwiirtig zur Verfiigung stehenden Apparate nur als pri-
vate Untersuchungsmittel zu bezeichnen seien, die zu wenig
Sicherheit bieten, um ein offizielles Verfahren aufzubauen.

Die letzte Resolution endlich befafit sich mit der F&r-
derung der Seidenzucht. Baron von Pronay (Buda-
pest), Unterstaatssekretdr des ungarischen Landwirtschafts-
ministeriums erstattete hieriiber einen sehr interessanten Be-
richt. Die Resolution stellt fest, dal die Seidenproduktion
in den letzten Jahren ganz bedeutende Fortschritte gemacht
habe, woran Japan ein besonderes Verdienst zuzuschreiben
sei; daf} aber die Erzeugung in einzelnen Lidndern fiir die Be-
diirfnisse der bestehenden Fabriken noch ungeniigend sei. Da

die Nachfrage nach natiirlicher Seide sich in stindig aufwirts

bewegender Linie befindet, wiirde- der Markt somit eine e:-
hohte Produktion ohne weiteres aufnehmen. Eine Steigerung
der Produktion scheint aber nur mit staatlicher Unter-
stiitzung mdglich zu sein. Der Kongrefl spricht daher den
Wunsch aus, dafl die Seide erzeugenden Lander dem Beispiel
Japans folgen werden, dessen Regierung seit Jahren der
Forderung und Entwicklung der Seidenzucht weitgehende Un-
terstiitzung zuteil werden lafit.

Die Schlufisitzung vom 14. September, die wieder im Rat-
haus stattfand, wurde von Herrn E. Fougére geleitet. Sie
galt in der Hauptsache der Genehmigung der vorerwihnten
Resolutionen, die von der Versammlung diskussionslos gut-
geheiflen wurden. Ferner wurde eine Statutendnderung vorge-
nommen. Durch die Schaffung von korrespondierenden Mit-
gliedern soll den auflereuropiischen Seidenverbidnden die Mdg-
lichkeit geboten werden, sich der Internationalen Seidenver-
einigung anzuschlieBen. Am bevorstehenden Seidenkon-
grefl in New-York wird sich die Vereinigung durch eine
Delegation vertreten lassen.

Eine sehr bedeutsame Resolution, die vom Kongrefi mit
Beifall angenommen worden ist, weist auf die grofien Ge-
fahren hin, die der wirtschaftlichen Entwicklung aus den
immer hdher strebenden Zollschranken erwachsen. Die Reso-
lution bedeutet eine Mahnung an die Regierungen. Sie lautet:
»Die Internationale Seidenvereinigung, beseelt von dem Wun-
sche, die internationale wirtschaftliche Solidaritit zu fSrdern
und zu festiden; in der Ueberzeugung, dafi die weitere
Heraufsetzung der Zdlle eine Gefahr fiir die wirtschaftliche
Sicherheit der Welt darstellt; bekennt sich solidarisch mit den
eingeleiteten Bestrebungen zur Stabilisierung der
Zslle"

Zum Schlusse dankte der gewandte Versammlungsleiter den
Organisatoren, der Ziircherischen Seidenindustrie-Gesellschaft
und ganz insbesondere den Herren R. Stehli-Zweifel, Dr.
Th. Niggli und Mitarbeitern, fiir die vorziigliche Vorbereitung
und Durchfiihrung des Kongresses.

Als Tagungsort des ndchsten Kongresses wurde Diissel-
dorf bestimmf.

In einer kurzen Schlufirede verdankt Herr R. Stehli-
Zweifel als Prédsident des III. Internationalen Seidenkon-
gresses dem Komitee und seinem umsichtigen Prisidenten,
Herrn E. Fougére, den Berichterstattern und Kommissions-
leitern' jhre vortreffliche Arbeit, &duflert seine Befriedigung
iiber die erzielten Fortschritte, hofft, dafl weitere fruchtbare
Arbeit geleistet werde, freut sich, dafl der fortwdhrenden Et-
hdhung der Zdlle ein Halt entgegengerufen worden ist und
wiinscht, dafl es auch in Europa gelingen werde, den Lebens-
standard auf eine hohe Stufe zu bringen.

Den gesellschaftlichen Abschlufl des Kongresses bildeten
eine vom herrlichsten Sonnenschein begiinstigte Seefahrt und
ein Bankett im Hotel Baur au Lac.:

Die Internationale Seidenvereinigung hat durch ihre Ar-
beiten bewiesen, dafl sie auf wirtschaftlichem Gebiete, nicht nur
im Interesse der eigenen Industrie, sondern auch im Interesse
der Gesundung und Entwicklung Europas Grofles zu leisten
gewillt ist. -t -d.

v

HANDELSNACHRICHTEN

Schweizerisch-belgischer Handelsvertrag. Am 26. August ist
nach langwierigen Verhandlungen zwischen der Schweiz und
Belgien ein neuer Handelsvertrag abgeschlossen worden, der
noch der Genehmigung der gesetzgebenden Behdrden der
beiden Linder bedarf:

Die schweizerischen Unterhéindler haben gewisse Erfolge
erzielt und Ermifigungen der belgischen Zolle insbesondere
fiir Stickereien, Wirkwaren, Uhren und Maschinen erlangt.
Bedauerlicherweisc ist jedoch fiir die Kategorie der Seiden-
waren nichts erreicht worden, denn die unter gewissen Be-
dingungen eingerdumte Anpassung des Zolles fiir Marceline-
Gewebe an den verhiltnismiflig niedrigen Ansatz fiir kon-
fektionierte Hutfutter, fillt praktisch kaum in Betracht. Zu
der Tatsache, dafi die schweizerische Seidenindustrie bei diesem
Anlassc lee: ausgehen mufite, duflert sich die Botschaft des
Bundesrates wie folgt: ,,Wenn wir uns entschlossen haben,
die Seidenwaren nicht in den Vertrag aufzunehmen, so ge-
schah dies nur widerstrebend und einzig im Hinblick auf Er-
mifligungen, die Belgien aller Voraussicht nach dritten Staa-

ten gewdhren wird, fiir die der belgische Markt ein grofieres
Absatzgebiet darstellt.” Die Wahrscheinlichkeit, dafl sich Bel-
gien dritten Staaten, d.h. in diesem Falle Frankreich gegen-
iiber willfdhriger zeigen und alsdann auch die schweizerische
Industrie. aus den Frankreich gemachten Zugestindnissen
Nutzen ziehen werde, ist duflerst gering, denn von Unter-
handlungen zwischen Frankreich und Belgien ist vorldufig und
wohl auf lange Zeit hinaus, nicht die Rede.

Wie stark der belgische Widerstand gegen die Forderung
einer ErméBigung des Zolles fiir Seidengewebe tatsdchlich ge-
wesen isf, 1dft sich fiir den Auflenstehenden nicht beurteilen
und die Frage ist wohl erlaubt, ob im Falle einer Drohung mit
dem Abbruch der Verhandlungen, Belgien sich nicht doch
entgegenkommend gezeigt hdtte? Dies umsomehr, als in diesem
Falle Interessen der einheimischen Industrie kaum in Frage
stehen. Fiir die schweizerische Seidenweberei, die fast aus-
schliellich auf die Ausfuhr angewiesen ist, miissen solche
Unterlassungen auf die Dauer verhdngnisvoll werden!



206

MITTEILUNGEN UBER TEXTIL-INDUSTRIE

Schweizerische Aus- und Einfuhr von Seidenstoffen wund
-Bindern in den ersten acht Monaten 1929:

Ausfuhr:
Seidenstoffe Seidenbinder
q Fr. q Fr.

1. Vierteljahr 65877 41,351,000 877 4,399,000
April 1921 13,613,000 368 1,797,000

Mai 1920 13,703.000 345 1,702,000

Juni 1970 13,805,000 290 1,461,000

1I. Vierteljahr 5811 41,121,000 1003 4,960,000
Juli 2083 14,546 000 333 1,694,000

August 1882 13,644,000 - 314 1,615,000

Einfuhr:
Seidenstoffe Seidenbinder
q Fr. q Fr.

I. Vierteljahr 1861 9,314,000 60 545,000
April 525 2,958,000 22 189,000

Mai 490 2,666,000 25 224,000

Juni 597 3,030,000 22 238,000

II. Vierteljahr . To1612 8,654,000 69 651,000
Juli 615 2,830,000 22 189,000

August 626 2,777,000 18 155,000

INDUSTRIELLE

Umsiifze ‘der bedeutendsten europdischen Seidentrocknungs-
Anstfalten im Monat August 1929:

1929 1928 Januar/August 1929
Mailand 584,020 587,325 4,199,595
Lyon 415,719 547,976 3,806,571
Ziirich 35,654 44,897 433,959
Basel 17,348 21,000 174,368
St-Etienne 22,742 27,132 171,691
Turin 30,316 24,062 209,843
Como 27,604 28,536 178,362
Schweiz. '

Priimiensiitze der Unfallanstalt. Der Verwaltungsrat der
Schweizerischen Unfallversicherungs-Anstalt in Luzern, hat am
30. September die von der Direktion vorgeschlagenen Aende-
rungen am Pridmientarif fiir die Versicherung der Betriebs-
unfidlle gutgeheifien.

Fiir die Ansdtze der Gruppe 28d: Seidenstoffweberei,
Bandfabrikation, Elastiqueweberei und Wirkerei, gelten zur-
zeit noch folgende Ansitze:

Gefahrenstufe 1 I v A" VI VII X
% der Lohnsumme 2 3 — 4 — 6 12

Vom 1. Januar 1930 an freten folgende ermiéfligten An-
sdtze in Kraft:

Gefahrenstufe . I. I v v VI viI X
%0 der Lohnsumme 2 2,5 3 3,5 4 5 8

Die Ansitze fiir die Gefahrenstufen IV und V sind neu, doch
soll inbezug auf die Einteilung der Gefahrenstufen, sofern
keine ftriftigen Griinde vorhanden sind, eine Aenderung nicht
eintreten, sodafl in Wirklichkeit in Zukunft niedrigere Prdmien-
sdtze, als dies heute der Fall ist, zur Anwendung kommen
werden,

Das kaufménnische und technische Personal, das heute
ebenfalls der Gruppe 28d unterstellt ist, soll nunmehr der
Gruppe 63 f eingereiht werden, die folgende Ansdtze vorsieht:

Gefahrenstufe v v Vi VI X
%0 der Lohnsumme 1,5 2! 3 4 5
Deutschland.

Die Geschiftslage der deufschen Seidenstoffwebereien hatte
sich im August nicht verdndert. Der September brachte einen
etwas lebhafteren Eingang der Bestellungen. Man glaubt, daf}
nach Eintfritt der kélteren Witterung sich das Geschift noch
mehr beleben wird. Die Firmen klagen immer noch iiber
schlechten Eingang der Zahlungsmittel. -y.

Spanien. Revision des Zolltarifs. Die spanische Regierung
hatte schon letztes Jahr mit einer Revision, d.h. starken
Erhdhung des Zolltarifs gedroht, nachdem sie sich durch die
Kiindigung der verschiedenen Handelsvertrige, fiir diesen
Zweck freie Bahn geschaffen hatte. Mit Riicksicht auf die Er-
Sffnung der Weltausstellung in Barcelona, wurde diese Mafi-
nahme vorldufig bis 1. Oktober dieses Jahres verschoben.
Nunmel.r wird durch ein kdnigliches Dekret vom 7. September
1929 verkiindet, dafl die Zolltarifrevision auf ungewisse Zeit
hinaus verschoben sei, eine Nachricht, die bei den mit Spanien
arbeitenden ausldndischen Industrien mit Befriedigung vernom-
men worden ist.

Siidafrikanische Union. — ZollermiBigungen. Gemifl einem
Bericht des schweizerischen Konsulates in Johannesburg, hat
die siidafrikanische Union durch ein, im Amtsblatt vom 21.
August 1929 verdffentlichtes Gesetz, verschiedene Aenderungen
des Zclltarifs vorgenommen.

Seidene und halbseidene Gewebe entrichten nun-
mehr, anstellc eines Zolles von 100p, nur noch einen solchen
von 5% des Wertes. Fiir Wirkwaren verbleibt es bei dem
bisherigen Ansatz von <109 vom Wert. Der Zoll fiir N&h-
und Stickseiden, wird gleichfalls von 10 auf 5% des
Wertes ermifligt.

NACHRICHTEN

Frankreich.

Aus der franzdsischen Seidenindustrie. Man hatte sich
schon ldngst in franzdsischen Seidenkreisen dariiber beklagt,
dafl eine Ungleichheit in der Behandlung franzdsischer und
ausldndischer Seide stattfindet. Auslandsseide zahlt nur 2o
Einfuhrzoll, wihrend die franzdsische Seide bei jeder Besitz-
verinderung mit 200 belastet wird. Da oft sehr viele solche
Handénderungen stattfinden, mufl jedesmal wieder die Taxe
von 20 bezahlt werden, widhrend die Auslandsseide dieser
Belastung nicht unterliegt. Es gehdrt daher nicht zur Selten-
heit, dafl fiir einen Ballen Seide, der oft den Besitzer wech-
selt, auf das kg gerechnet, eine Taxe von 20 Fr. zustande

Seidentrocknungs~Anstalt Basel
Betriebsiibersicht vom Monat August 1929
.August Januar/Aug.
Sondidonice 1920 | 1928 | 1920 | 1928
und netto gewogen
Kilo Kilo Kilo Kilo ]
Organzin 3,769 3,064 23,696 32,436
Trame 1,387 535 9,587 7,237
Grege 12,192 17,401 | 140,450 | 126,132
Divers . . . . . — — . 635 1,260
17,348 | 21,000 | 174,368 | 167,065
Kunstseide . . . — 201 — 1,560
Elastizi~
Unter- Nach- % Ab-
z#dt und
suchung Titre messung Zwirn ; tirke kochung
N ' in - Proben Proben Proben Proben No.
Organzin . 1,776 — 230 200 —
Trame . 736 6 180 40 1
Grége 8,560 — — _ —
Schappe . — 47 10 180 3
Kunstseide 698 110 130 180 —
" Divers . . 9 11 —_ — 19
11,779 174 560 600 23
Brutto gewogen kg 10,998, Der Direktor:
BASEL, den 31. August 1929. J. Oertli.
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